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NAVOD K OBSLUZE

Vazeny zékazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto
pristroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu s pokladnim
dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitfnim obsahem obalu dobfe uschovejte.

|. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

— Instrukce v navodu povazujte za soucast spotrebice a postupte je jakémukoliv dalSimu
uzivateli spotfebice.

— Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.
Vidlici napajeciho pfivodu je nutné pfipojit pouze do zasuvky elektrické instalace, ktera
odpovida pfisluSnym normam.

- Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi i mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouceny o pouzivani spotfebic¢e bezpeCnym zpusobem
a rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti si se spotrebiCem nesmeji
hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let
se musi drzet mimo dosah spotfebice a jeho pfivodu.

- Jestlize je napajeci pfivod tohoto spotfebiCe poskozen, musi byt
nahrazen vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se tak zabranilo vzniku nebezpecné situace.

- Pfed vyménou prislusenstvi nebo pfistupnych casti, které se pfi
pouzivani pohybuiji, pfed montazi a demontazi, pred €isténim nebo
udrzbou, nebo po ukonceni prace, spotfebi€ vypnéte a odpojte
od el. sité vytazenim vidlice napajeciho pfivodu z el. zasuvky!

- Vzdy odpojte spotfebi¢ od napajeni, pokud ho nechavate bez
dozoru a pred montazi, demontazi nebo cisténim.

— Nikdy spotfebi¢ nepouzivejte, pokud ma poskozeny napajeci pfivod
nebo vidlici, pokud nepracuje spravné, upadl na zem a poskodil
se nebo spadl do vody. V takovych pfipadech zaneste spotrebi¢ do

odborného servisu k provéreni jeho bezpecnosti a spravné funkce.
— Je—li spotrebi€ v Cinnosti, zabrante v kontaktu s nim domacim zviratiim, rostlinam a hmyzu.
— Spotrebic¢ je ur€en pouze pro pouziti v domacnostech a pro podobné ucely (v obchodech,
kancelafich a podobnych pracovistich, v hotelich, motelech a jinych obytnych prostredich,
v podnicich zajistujicich nocleh se snidani)! Neni uréen pro komeréni pouziti!
— Vidlici napajeciho pfivodu nezasunujte do el. zasuvky a nevytahujte z el. zasuvky
mokryma rukama a tahanim za napajeci pfivod!
— Spotrebic, jeho kabel ani zastréku nikdy neponofujte do vody (ani ¢astecné).
Zaroven zabrante jejich politi.
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— Spotfebi¢ nepouzivejte venku!

— Spotrebi¢ nesmi byt pouzivan ve vlhkém nebo mokrém prostredi a v jakémkoliv
prostiedi s nebezpeéim pozaru nebo vybuchu (prostory kde jsou skladovany
chemikalie, paliva, oleje, plyny, barvy a dalsi hoflavé, pfipadné tékave, latky).

— Spotfebi¢ pouZivejte pouze v pracovni poloze na mistech, kde nehrozi jeho pfevrhnuti
a v dostate¢né vzdalenosti od tepelnych zdroji (napf. kamna, sporak, vafic, trouba, gril),
hoflavych pfedmétll (napf. zaclony, zavésy atd.) a vihkych povrchli (napf. diezy, umyvadia atd.).

— Nezpracovavejte zmrazené ovoce, nebo ovoce pfilis tvrdé.

— Pokud se duZnina ze zpracovavanych citrusi zaéne nadmérné hromadit na situ,
spotrebi¢ vypnéte a sito vycistéte (napf. pod tekouci vodou).

— Dbejte na to, aby se vlasy ¢i volné oble€eni nedostaly do nastavcu, vyhnete se tak riziku
jejich namotani.

— Napajeci pfivod nikdy nepokladejte na horké plochy, ani jej nenechavejte viset pres okraj
stolu nebo pracovni desky. Zavadénim nebo zatahanim za pfivod napf. détmi maze dojit
k prevrzeni &i stazeni spotfebice a nasledné k vaznému zranéni!

— Napéjeci pfivod nesmi byt poSkozen ostrymi nebo horkymi pfedméty, otevienym
plamenem, nesmi se ponofit do vody ani ohybat pies ostré hrany.

— V pfipadé potfeby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poSkozen
a vyhovoval platnym normam.

— Neovinujte napajeci pfivod kolem spotfebiCe, prodlouzi se tak jeho Zivotnost.

— Pravidelné kontrolujte stav napéjeciho pfivodu spotfebice.

— Aby se zajistila bezpecnost a spravna funk&nost pfistroje, pouzivejte jen originalni
nahradni dily a vyrobcem schvalené pfisluSenstvi.

— Tento spotrebi¢ véetné jeho pfislusenstvi pouzivejte pouze pro Ucel, pro ktery je uréen
tak, jak je popsano v tomto navodu. Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel.

— Pripadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech, nebo vyrobku, jsou
prelozeny a vysvétleny na konci této jazykové mutace.

— VAROVANI: Pfi nespravném pouzivani pfistroje, které neni v souladu s navodem
k obsluze, existuje riziko poranéni.

— Vyrobce neodpovida za $kody zplsobené nespravnym pouzivanim spotrebice
a pfisluSenstvi (napf. znehodnoceni potravin, poranéni, pozar, apod.) a neni odpovédny
za spotrebi€ v pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych bezpecnostnich upozornéni.

|l. POPIS SPOTREBICE (obr. 1

A — pohonna jednotka C - sitko
A1 — hfidel pohonu
A2 — napajeci pfivod

B — nadoba
B1 — uzaviratelna vylevka

D - lisovaci trn
D1 — nastavec trnu

E - viko

lIl. PRIPRAVA K POUZITI

Odstrante veskery obalovy material a vyjméte citrusovac. Ze spotrebice odstrarite vSechny
pfipadné adhezni folie, samolepky nebo papir. Pfed prvnim pouzitim umyjte ¢asti které
pfijdou do styku s potravinami v horké vodé s pfidavkem saponatu, dikladné oplachnéte
Cistou vodou a vytiete do sucha. Nyni je spotfebic pfipraven k pouziti.

Poznamka
Spotfebi€ obsahuje vnitfni nadobu o maximalni kapacité cca 0,3 |. Ta vSak slouzi spiSe
pro zachyceni mensiho mnozstvi stavy. Pokud budete pfipravovat vice citrusovych plodu,
vzdy odklopte uzaviratelnou vylevku a nechte Stavu stékat do pfipravené externi nadoby.
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Sestaveni citrusovace

Pri sestavovani postupujte podle obr. 1. Pokud budete odstavriovat velké citrusové plody
pouzijte k tomu nastavec trnu D1. Pfi demontazi postupujte opaénym zplsobem.

Pouziti citrusovace

Sestaveny citrusova¢ umistéte na pevnou, rovnou a suchou podlozku. Vidlici napajeciho
pfivodu A2 pfipojte k el. siti. Vybrané citrusové plody (napf. pomerang, citron, grapefruit)
rozpulte a pfitlacte na lisovaci trn D nebo D1, tim se spotfebi¢ automaticky zapne. Lisovaci trn
se otaci, Stava se lisuje a stéka po trnu pres sitko do nadoby. Vystupky na trnu zaroven vytlaCuji
duzninu. Jakmile uvolnite tlak na trn, spottebié se vypne. Stavu bud ihned spotfebujte, piipadné
ji prelijte do jiné vhodné nadoby a ulozte v chladniéce. Casy pfipravy zavisi na mnozstvi, druhu

i kvalité pouzitych citrusovych plod a pohybuiji se v desitkach sekund.

4 Upozornéni )
— Maximalni doba trvalého chodu je 5 min., poté dodrzte pauzu cca 15 min. nutnou
k ochlazeni pohonné jednotky.
— Pfi odstavnovani nevyvijejte prilis velky tlak na trn!
— Pfi vétSim tlaku na kuzel maze dojit k zastaveni pohonné jednotky. Kratkodobé
zastaveni pohonné jednotce neuskodi.
— Dbejte na to, aby dosedaci plochy a tésnici prvky byly isté a funkéni.
— V okamziku, kdy hladina Stavy vystoupa do urovné nerezoveého sitka, musite Stavu
z nadobky vypustit.
— Stava mlZe obsahovat &asti duziny a mala seminka, ktera mohou projit otvory v sitku.
— P¥i pouzivani tlacte na citrus rovhomérné, abyste zamezili moznosti poskrabani
\_ nerezoveého sita C okraji lisovaciho trnu D. )

IV. UDRZBA

Cisténi provadéjte pravidelné po kazdém pouziti! NepouZivejte drsné a agresivni Gistici
prostfedky (napf. ostré pfedméty, Skrabky, chemicka rozpoustédla, fedidla, Ziravé prostfedky)!
Pohonnou jednotku Cistéte pouze otiranim mékkym vihkym hadfikem s pfidavkem
saponatu. Dbejte na to, aby se do vnitfnich ¢asti nedostala voda! VSechny ostatni ¢asti
(. B, B1, C, D, D1, E) umyijte v horké vodé s Cisticim prostfedkem, nasledné oplachnéte
Cistou vodou a nechte dokonale uschnout (mGzete pouzit my¢ku nadobi). Vylisky z plastu
nikdy nesuste nad zdrojem tepla (napf. kamna, el./plynovy sporak). Pokud se znedisti
napajeci pfivod, otfete jej vihkym hadfikem. Nékteré ovoce muaze urgitym zplsobem
pfisluSenstvi zabarvit. To vS§ak nema na funkci spotfebice Zadny vliv a neni ddvodem

k reklamaci spotfebice. Toto zabarveni obvykle za urcitou dobu samo zmizi.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tdrzbu, ktera vyzaduje
zasah do vnitinich ¢asti spotrebice, musi provést odborny
servis! Nedodrzenim pokynt vyrobce zanika pravo na opravu!

Pripadné dalsi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na
infolince +420 545 120 545 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

Informace k reklamaci a opravé vyrobk( naleznete na strankach
www.eta.cz/servis-eu.
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V. SKLADOVANI

Sestaveny citrusovac prikryjte vikem E. Napajeci pfivod mlzete navinout do prostoru
ve spodni ¢asti spotfebice (obr. 1). Spotrebi¢ po ocisténi ulozte na suchém, bezpradném
a bezpeném mistg, mimo dosah déti a nesvépravnych osob.

VI. EKOLOGIE Riake) Al X/

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vytis§tény znaky materiall pouzitych

na vyrobu baleni, komponentl a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly
na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenaji, ze pouzité elektrické nebo
elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za Gcelem
jejich spravné likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou
pfijaty zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomdzete zachovat cenné pfirodni
zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostredi

a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadl. Dal$i podrobnosti
si vyzadejte od mistniho ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pokud ma byt spotfebi¢ definitivné vyfazen z provozu, doporucuje se po odpojeni
napajeciho pfivodu od el. sité pfivod odfiznout, spotfebi¢ tak bude nepouzitelny.

VIl. TECHNICKA DATA

Napéti (V) / Prikon (W) uvedeno na typovém Stitku vyrobku
Objem nadoby (1) 0,3

Hmotnost cca (kg) 1,1

Spotrebi¢ tfidy ochrany Il

Rozméry cca (mm) 155 x 260 x 160

Pfikon ve vypnutém stavu je 0,00 W.

Deklarovana hladina akustického vykonu je 73 dB(A) re 1pW

Zmeéna technické specifikace a obsahu pripadného prislusenstvi dle modelu vyrobku
vyhrazena vyrobcem.

EUPOZORNENI' A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALECH NEBO V NAVODU:
'HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Pouze pro pou2|t| v domacnosti. Neponorovat do vody nebo J|nych tekutin.
§TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
{ BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, ARRIAGES
OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
i Nebezpeci uduseni. Nepouzivejte tento saCek v kolébkach, postylkach, kocarcich nebo
i détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sa¢ek neni na hrani.

Nesmi byt likvidovano spolecne s komunalnim odpadem

'UPOZORNENI

Ctéte navod k obsluze

UPOZORNENI: HORKY POVRCH. Nebezpedi popaleni, které mtze vzniknout dotykem
od horkych ¢asti. Budte opatrni pfi manipulaci se spotfebi¢em!

Mzm@@
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NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zékaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto pristroja
do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu s dokladom

o predaji a podla moznosti aj s obalom a vnutornym vybavenim obalu dobre uschovaijte.

|. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A

— InStrukcie v navode povazujte za sucast spotrebica a postupte ich akémukolvek dalSiemu
uzivatelovi spotrebica.

— Skontrolujte, & udaj na typovom $titku zodpoveda napéatiu vo vasej elektrickej zasuvke. Vidlicu
napajacieho privodu treba pripojit do spravne zapojenej a uzemnenej zasuvky podfa STN!

- Tento spotrebi¢ mbézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie
a osoby so znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo boli poucené o pouzivanie tohto spotrebiCa bezpeCnym
spésobom a rozumie pripadnym nebezpecenstvom. Deti si so
spotrebiCom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu uzivatefom
nesmu vykonavat deti bez dozoru. Deti mladSie ako 8 rokov sa
musia drzat mimo dosah spotrebiCa a jeho privodu.

- Ak je napdjaci privod tohto spotrebi¢a poskodeny, musi byt privod
nahradeny vyrobcom, jeho servisnym technikom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo vzniku nebezpecnej situacie.

- Pred vymenou prislusenstva alebo pristupnych ¢asti, ktoré sa pri
pouzivani pohybuju, pred montaZou a demontazou, pred Cistenim
alebo udrzbou, spotrebic€ vypnite a odpojte od el. siete vytiahnutim
vidlice napajacieho privodu z elektrickej zasuvky!

- Vzdy odpojte spotrebi¢ od napajania, ak ho nechavate bez dozoru
a pred montazou, demontazou alebo Cistenim.

- Spotrebi¢ v ziadnom pripade nepouzivajte, ak ma poskodeny
napajaci privod alebo vidlicu, ak nepracuje spravne alebo spadol
na zem a poskodil sa alebo spadol do vody. V takychto pripadoch
spotrebi¢ odneste do Specializovaného servisu, aby preverili jeho

bezpecnost a spravnu funkciu.

— Ak je spotrebic€ v €innosti, zabrante kontaktu s nim domacim zvieratam, rastlinam a hmyzu.

— Spotrebi¢ je uréeny len pre pouzitie v domacnostiach a pre podobné ucely (v obchodoch,
kancelariach a podobnych pracoviskach, v hoteloch, moteloch a inych obytnych prostrediach,
v podnikoch zaistujucich noclah s ranajkami)! Nie je uréeny pre komeréné pouzitie!

— Vidlicu napajacieho privodu nezasuvajte do elektrickej zasuvky a nevytahujte ju
z nej mokrymi rukami a tahanim za napajaci privod!

— Spotrebic, jeho kabel ani zastréku nikdy neponarajte do vody (ani €iasto€ne).
Zaroven zabrante ich poliati.

— Spotrebi¢ nepouzivajte vonku!
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— Spotrebi¢ nesmie byt pouzivany vo vihkom alebo mokrom prostredi a v akomkolvek
prostredi s nebezpeéenstvom poziaru alebo vybuchu (priestory kde su skladované
chemikalie, paliva, oleje, plyny, farby a dalSie horlavé, pripadne prchavé, latky).

— Spotrebi¢ pouzivajte vyhradne v pracovnej polohe na miestach, kde nehrozi jeho
prevrhnutie a v dostato¢nej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. kachli, sporaka,
varica, teplovzdusnej ruary, grilu), horlavych predmetov (napr. zaclon, zavesov) alebo
vlhkych povrchov (ako su vylevky, umyvadia).

— Neodstavujte zmrazené ovocie, alebo prili§ tvrdé ovocie.

— Pokial sa duzina zo spracovavanych citrusov zaéne nadmerne hromadit na site, spotrebi¢
vypnite a sito vycistite (napr. pod teétiicou vodou).

— Dbajte na to, aby sa vlasy ¢i volné oblecenie nedostali do prisluSenstva, vyhnete sa tak
riziku ich namotania.

— Napajaci privod nikdy nekladte na horuce plochy, ani ho nenechavaijte visiet cez okraj
stola alebo pracovnej dosky. Zavadenim alebo zatahanim za privod napr. detmi méze
dojst k prevrhnutiu ¢i stiahnutiu spotrebic¢a a nasledne k vaznemu zraneniu!

— Napéjaci privod nesmie byt poSkodeny ostrymi alebo hortcimi predmetmi, otvorenym
plamenom, nesmie byt ponarany do vody ani sa ohybat cez ostré hrany.

—V pripade potreby pouzitia predizovacieho privodu je nutné, aby nebol poSkodeny
a vyhovoval platnym normam. .

— Nenavijajte napéjaci privod okolo spotrebica, predizite tym Zivotnost privodu.

— Napéjaci privod pravidelné kontrolujte.

— Aby sa zaistila bezpec&nost pristroja a spravna funk&nost spotrebica, pouZzivajte iba
originalne nahradné diely a vyrobcom schvélené prislusenstvo.

— Tento spotrebi¢ vratane prisluSenstva pouzivajte iba na ucel, na ktory je uréeny tak,
ako je popisané v tomto navode. Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny Ucel.

— Pripadné texty v cudzom jazyku a obrazky uvedené na obaloch, alebo vyrobku, su
prelozené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutacie.

— VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani pristroja, ktoré nie je v sulade s navodom na
obsluhu, existuje riziko poranenia.

— Vyrobca nezodpoveda za $kody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica (napr.
znehodnotenie potravin, poranenie, alebo poziar) a nie je povinny poskytnut opravu na
spotrebi¢ v pripade nedodrzania zhora uvedenych bezpe€nostnych upozorneni.

|l. POPIS SPOTREBICA (obr. 1

A — pohonna jednotka C - sito
A1 — hriadel pohonu
A2 — napéjaci privod

B - nadoba
B1 — uzatvaratelna vylevka

D- lisovaci tri
D1 — nadstavec tfiia

E — veko

lIl. PRIPRAVA NA POUZITIE

Odstrante vSetok obalovy material a vyberte citrusovac. Zo spotrebi¢a odstrante vsetky
pripadné adhézne félie, samolepky alebo papier. Pred prvym uvedenim do €innosti umyte
vSetky Casti, ktoré sa dostanu do styku s potravinami, roztokom teplej vody a saponatu,
dokladne ich oplaknite Cistou vodou a utrite dosucha. Teraz je spotrebi€ pripraveny na pouzitie.

Poznamka
Spotrebi¢ obsahuje vnutorni nadobu o maximalnej kapacite 0,3 | Ta v8ak sluzi skér pre
zachytenie menSieho mnozstvo Stavy. Ak budete pripravovat viac citrusovych plodov, vzdy
odklopte uzatvaratelnu vylevku a nechajte Stavu stekat do pripravenej externej nadoby.
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Zostavenie citrusovaca

Pri zostavovani postupujte podla obr. 1. Pokial budete odstavovat velké citrusové plody,
pouzite na ne nadstavec tffia D1. Pri demontazi postupujte opacénym spbsobom.

Pouzitie citrusovaca

Zostaveny citrusova¢ umiestite na pevnu, rovnu a suchu podlozku. Vidlicu napajacieho privodu
A2 pripojte k el. sieti. Vybrané citrusové plody (napr. pomarang, citrén, grapefruit) rozpolte

a pritlacte na lisovaci tffi D alebo D1, tym sa spotrebi¢ automaticky zapne. Lisovaci tffi sa
otac€a, Stava sa lisuje a steka po tfii cez sitko do nadoby. Vystupky na tfni zaroven vytla€aju
duzinu. Akonahle uvolnite tlak na tfni, spotrebi& sa vypne. Stavu mdzete bud okamzite preliat
do inej nadoby alebo ju mdZete uschovat v chladni¢ke. Cas pripravy je zavisly od mnozstva,
druhu a kvalite pouzitych citrusovych plodov a pohybuje sa v rozpati desiatok sekund.

4 Upozornenie )
— Maximalna doba &innosti je 5 minut. Potom dodrzte pauzu 15 minut, ktoru
citrusovacg potrebuje na ochladenie pohonnej jednotky.
— Nevyvijajte prili§ velky tlak na lisovaci tri.
— Pri va¢Som tlaku na kuzel méze dojst k zastaveniu pohonnej jednotky. Kratkodobé
zastavenie pohonnej jednotke neuskodi.
— Dbaijte na to, aby dosadacie plochy boli ¢isté a funkéné.
— V okamihu, ked hladina Stavy vystupi do Urovne nerezového sitka, musite Stavu
z nadobky vypustit.
— Stava moze obsahovat ¢asti duziny a malé semienka, ktoré mozu prejst cez otvory v sitku.
— Pri pouzivani tla¢te na citrus rovnomerne, aby ste zamedzili moznosti poskriabaniu
\_ nerezoveého sita C okraji lisovacieho triia D.

IV. UDRZBA

Cistenie vykonavajte pravidelne po kazdom pouziti! Nepouzivaijte drsné a agresivne
Cistiace prostriedky (napr. ostré predmety, Skrabky, chemické rozpustadla, riedidla, Zieravé
prostriedky)! Pohonnu jednotku &istite makkou vihkou handri€kou s pridavkom saponatu.
Dbaijte na to, aby sa do vnutornych ¢€asti nedostala voda! Vsetky ostatné diely

(t. B, B1, C, D, D1, E) umyte v horucej vode s Cistiacim prostriedkom, nasledne oplachnite
Cistou vodou a nechajte dokonale uschnut (mbézete pouzit umyvacku riadu). Vylisky z plastu
nikdy nesuste nad zdrojom tepla (napr. kachle, el./plynovy sporak). Pokial sa znedisti
napajaci privod, utrite ho vihkou handri€kou. Niektoré prisady m6zu urcitym spdsobom
zafarbit prisluSenstvo, to v§ak nema na funkciu spotrebi¢a ziadny vplyv a nie je dévodom
na reklamaciu spotrebi¢a. Zafarbenie sa zvycajne po urcitom ¢ase samo strati.

J

zasah do vnutornych casti spotrebic¢a, musi vykonat iba
Specializovany servis! Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika
pravo na opravu! g

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo Gdrzbu, ktora vyzaduje E . E

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na i
infolinke +420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk. E .

Informacie k reklamacii a oprave vyrobkov najdete na strankach
www.eta.cz/servis-eu.
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V. SKLADOVANIE

Zostaveny citrusovac prikryte vekom E. Napajaci privod mozete navinut do priestoru
v spodne;j Casti spotrebica (obr. 1). Spotfebi¢ po o¢isténi ulozte na suchém, bezpraSném
a bezpe¢ném mist&, mimo dosah déti a nesvépravnych osob.

/N, 0.
VI. EKOLOGIA ¥l g

Ak to rozmery umozriuju, na vSetkych dieloch su vytlatené znaky materidlov, ktoré su pouzité
na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie. Uvedené
symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité elektrické alebo
elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za uéelom
spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na ur€enych zbernych miestach, kde budu prijaté
zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje

a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si
vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizS§ieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii
tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Ak ma byt
spotrebi¢ definitivne vyradeny z €innosti, odportic¢a sa po jeho odpojeni od elektrickej siete
odrezat napajaci privod. Spotrebi¢ tak bude nepouzitelny.

VII. TECHNICKE UDAJE

Napatie (V) / Prikon (W) uvedené na typovom Stitku vyrobku
Objem nadoby (1) 0,3

Hmotnost (kg) 1,1

Spotrebi¢ ochrannej triedy Il

Rozmery (dxhxv), (mm): 155 x 260 x 160

Prikon vo vypnutom stave je 0,00 W.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 73 dB, o predstavuje hladinu ,A*
akustického vykonu vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.

Zmena technickej Specifikacie a obsahu pripadného prisluSenstvo podla modelu vyrobku je
vyhradena vyrobcom.

- UPOZORNENIA A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALOCH ALEBO V NAVODE:
HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Len na pouzitie v domacnosti. Neponarat do vody alebo inych tekutin.

: TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
:FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
_ARRIAGES OR PLAYPENS. THISBAG ISNOTATOY. . . . .
i Nebezpecenstvo udusenia. NepouZivajte toto vrectusko v koliskach, postielkach,

i koc¢ikoch alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti.
Vrecko nie je na hranie.

UPOZORNENIE

Nesmie byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom
Citajte ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE: HORUCI POVRCH. Nebezpedenstvo popélenia, ktoré méze
vzniknut dotykom od hordcich casti. Davajte pozor pri manipulacii so spotrebicom!

B> Bk @
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Citrus juicer

eta 2033

USER MANUAL

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including
the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

. SECURITY ADVICE JVAN

— Consider the instructions for use as a part of the appliance and pass them on to any other
user of the appliance.

— Check whether the data on the type label corresponds with the voltage in your socket.
The power cord plug may only be connected to the electrical socket complying with the
applicable standards.

- This appliance may only be used by children aged 8 years or older,
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision. Children younger than 8 years
must be kept out of reach of the appliance and its power cord.

- If the power cord of the appliance is corrupted, it has to be
replaced by the manufacturer, its service technician or a similarly
qualified person so as to prevent dangerous situations.

- Before replacing accessories or accessible parts, which move
during operation, before assembly and disassembly, before
cleaning or maintenance, turn off the appliance and disconnect it
from the mains by pulling the power cord from the power socket!

- Always unplug the appliance from power supply if you leave it
unattended and before assembly, disassembly or cleaning.

- Never use the appliance if the power cord or power plug are
damaged, if the appliance is not correctly operating or if it has
fallen on the floor and been damaged, or if it has fallen into water.
In such cases take the appliance to a professional service centre to

verify its safety and correct function.

— When the appliance is in operation, prevent pets, plants or insects from getting in contact
with it.

— The appliance is intended for home use and for similar purposes (in shops, offices and
similar sites, in hotels, motels and other residential premises, or in facilities providing bed
and breakfast service). It is not intended for commercial use!

— Do not plug the power cord in the electrical socket and do not unplug it with wet
hands or by pulling the power cord!
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— Never immerse the appliance, its cable or plug in water or other liquids
(even partially). Also, prevent them from getting wet.

— It is not intended for outdoors use.

— The appliance must not be used in damp or wet environment and in any environment with
the danger of fire or explosion (spaces where chemicals, fuels, oils, gases, paints and
other flammable or volatile materials are stored).

— Use the appliance in the working position only at places with no risk of turning over and in
sufficient distance from heat sources (e.g. heater, stove, cooker, oven, grill), flammable
objects (e.g. curtains, drapes, etc.) and wet surfaces (e.g. sinks, wash basins, etc.).

— Do not process frozen fruit or fruit too hard.

— Make sure that hair or loose clothes do not get into the accessories to avoid risk of them
tangling into the mixing blade.

— Never put the power cord on hot surfaces and never let it hang over table edge or worktop
edge. If the cord is caught or pulled, e.g. by children, the appliance may overturn and fall
down, causing a serious injury!

— The power cord must not be damaged with sharp or hot objects, open fire, it must not be
sunk into water or bent over sharp edges.

— In order to ensure safety and proper function of the appliance, use only original spare parts
and accessories approved by the manufacturer.

— Only use this appliance for the purpose it was designed for, as specified in this manual.
Never use the appliance for any other purpose.

— The producer does not undertake any responsibility for damage caused by improper use
of the appliance (e.g. deterioration of food, injury, fire, etc.).

ll. FEATURES OF THE DEVICE (pic. 1

A — propulsion unit D — press spike
A1 — propulsion shaft D1 - spike attachment
A2 — supply cord
E - lid
B —dish
B1 — closable drain

C —sieve

lll. PREPARATION FOR USE

Wash all parts that will come in touch with food in hot water with soap, rinse them thoroughly
with clean water and wipe dry or let dry before first use. The appliance is now ready for use.

Note
The device contains an internal container at the maximum capacity of 0.3 |. However, this
is only to hold smaller volume of the juice. If you are going to prepare more citrus fruits,
always fold out the closable drain and let the juice go into the prepared external container.

Assembling the juicer
When assembling the appliance, follow the procedure indicated in Fig. 1. If you are going
to juice big citrus fruit, use the attachment D1. For disassembly proceed in reverse order.
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Use of the juicer

Place the assembled juicer on a firm, flat and dry surface. Connect the fork of the supply
cord A2 to the mains. Half the selected citrus fruit (e.g. orange, lemon, grapefruit) and
press them onto the press spike D or D1 which will automatically turn on the appliance.
The juice is pressed and runs through the sieve into the dish. The protrusions on the spike
push out the pulp. As soon the press on the spike is released, the appliance turns off. You
can either pour the juice into another dish or keep it in a fridge.

4 Caution N\

— Maximum time of operation is 5 minutes, then leave the appliance rest and cool
down for approx. 15 min.

— Under higher pressure on the cone, the drive unit may halt. A short-time pause does
not cause harm to the unit.

— As soon as the juice level reaches the stainless sieve, it is necessary to empty the
juice from the container.

— Make equal pressure on the citrus during use to prevent scratching the stainless sieve

\_ C with the edges of the press stud D. )

V. MAINTENANCE

Clean the appliance regularly after every use! Do not use any rough and abrasive cleaning
agents! Clean the propulsion unit with a damp cloth and soap. Clean all accessories

(B, B1, C, D, D1, E) immediately after use in hot water with soap (you can use a dish
washer).

More extensive maintenance or maintenance requiring
intervention in the inner parts of the appliance must be
carried out by professional service! Failure to comply with the
instructions of the manufacturer will lead to expiration of the
right to repair!

The information regarding warranty and product repairs you can find
on the website www.eta.cz/servis-eu.

AN |
V. ENVIRONMENT Bei X

Printed signs of materials used for manufacture, packing, components and accessories, as
well as their recycling, are on all the pieces if their dimensions enable it. The symbols on
the product or in the accompanying documentation mean that the used electric or electronic
products must not be disposed together with municipal wastes. Please, hand them over to
the collection points designed for their correct disposal, where they will be accepted free

of charge. By correct disposal of this product you can help to preserve valuable natural
resources and help to prevent possible negative impacts to the environment and to human
health, which could be the results of incorrect waste disposal.For further details ask the
municipal authorities or the nearest collecting point. Penalties can be charged for incorrect
disposal of such wastes, according to national regulations.If the appliance is to be put out of
operation definitely, we recommend cutting off the feeder cable, to disable its use.
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VI|. TECHNICAL DATA

Voltage (V) shown on the type label of the appliance
Input (W) shown on the type label of the appliance
Capacity of the vessel (1) 0.3

Weight (kg) approximately 1.1

Protection class of the appliance Il

Size of the product (mm) 155 x 260 x 160

Input in off mode is 0.00 W.
Acoustic noise level of 73 dB(A) re 1pW

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications and
accessories for the respective models.

WARNINGS AND SYMBOLS USED ON THE APPLIANCE, PACKAGING OR IN THE
INSTRUCTIONS MANUAL:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
CAUTION DO NOT OPEN THE TANK LID WHEN IT IS IN OPERATION!

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
-+ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS,
BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

 WARNING
It is not allowed to dispose it together with communal waste

Please read the instructions manual

WARNING: HOT SURFACE. BURNS CAN OCCUR FROM TOUCHING HOT
PARTS. EXERCISE CARE WHEN HANDLING!

> Elwb@@

14127



@

Citrus gyiimélcs centrifuga

eta 2033

HASZNALATI UTASITAS

Kb6szonjik, hogy termékiinket valasztotta. A készlilék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utmutatét, és lehet6ség szerint a pénztari bizonylattal,
csomagolassal és a csomagolas belsé részeivel egyltt gondosan 6rizze meg.

. BIZTONSAGI ELOIRASOK JAN

— Az utmutaté utasitasait tekintse a készuilék tartozékaként és juttassa el azt a készilék
barmilyen tovabbi felhasznalojanak. )

— Ellenérizze, hogy a tipustablan levd fesziiltségérték megegyezik—e az On elektromos
dugaszolobaljzataban levd feszultséggel. A csatlakozovezeték villasdugoéjat csak
a szabvany szerint helyesen beké6tott és foldelt dugaszoléaljzatba szabad becsatlakoztatni!

- Ezt a terméket 8 éves koru és idésebb gyemekek, tovabba csokkent
fi zikai és mentalis képességl vagy nem elegendé tapasztalattal és
ismeretekkel rendelkezd személyek is hasznalhatjak, amennyiben
feligyelet alatt allnak vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkoz6an megfelel6 modon kioktattak 6ket és megértik az
esetleges veszélyhelyzetek értelmezését. A gyermekek nem
jatszhatnak a készulékkel. A felhasznal6 altal torténd tisztitast és
karbantartast gyermekek nem végezhetik, ha nincsenek legalabb
8 évesek és csak felugyelet mellett. 8 évnél fi atalabb gyermekek
csak a készulék és csatlakozo vezetéke hatosugaran kivul
tartozkodhatnak.

- Ha a készulék csatlakozovezetéke megsérul, akkor azt a gyartd
cég, annak szerviz szakembere vagy hasonlé minésitéssel
rendelkez6 mas személy cserélje ki, hogy elkeruljuk ezzel
veszeélyes helyzet kialakulasat.

- A tartozékok vagy hozaférhet6 részek kicserélése elétt, amelyek
mukodés kozben mozognak, beszerelés és szétszerelés elbtt,
tisztitas vagy karbantartas el6tt, a készuléket kapcsolja ki és huzza
ki a tapkabel dugdéjanak kihuzasaval az aljzatbol!

- Mindig valassza le a készuléket az elektromos haldzatrdl,
ha a készulék feligyelet nélkil marad, tovabba annak beszerelése,
leszerelése vagy tisztitasa el6tt.

- Ne kapcsolja be a készuléket, ha annak csatlakozdvezetéke vagy
villasdugoja sérult, ha nem muikodik rendesen, ha az leesett és
megseérult vagy ha vizbe esett. llyen esetekben adja at a készuléket
szakszervizi vizsgalatokra, annak biztonsaga és helyes mikodése
ellenérzése céljabal.

— A készulék miikddése kozben kerllje a készllék és az otthoni allatok, viragok, vagy
rovarok kozotti kontaktust!
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— A termék otthoni és hasonlo (lizletekben, irodakban és mas hasonlé munkahelyeken,
szallodakban, motelekben és mas hasonlé helyiségekben, ,bed and breakfast” tipusu
szallodakban) hasznalatra szant! Nem kereskedelmi hasznalatra!

— Az eréatviteli kabel villasdugojat soha ne dugja csatlakozoéaljzatba, illetve soha
ne hizza onnan ki nedves kézzel, vagy a kabelnél fogva!

— A késziiléket, a kabelét és a csatlakoz6t soha ne meritse vizbe (még részlegesen
sem). Ugyeljen arra is, hogy ezek ne legyenek ledntve.

— Ez nem célja a kiiltéri hasznalatra.

— A késziiléket nem szabad nedves, vizes helyeken, valamint tlizveszélyes
és robbanas veszélyes helyeken (kémia szerek, lzemanyagok, olajok, gazok, festékek,
stb. tarolasi helyek) hasznalni.

— A készlléket kizardlag az el6irt modon, felborulassal nem fenyeget6 helyen, héforrasoktol (pl.
kalyha, tiizhely, f6z6lap, forrélevegds siitd, grill), gyulékony anyagoktdl (pl. fliggonyok stb.)
és nedves fellletektdl (pl. mosogatoétal, mosdétal stb.) megfeleld tavolsagban hasznalja.

— A készulék nem alkalmas fagyasztott, vagy tul kemény gyimolcs feldolgozasara.

— Figyeljen oda, ha bd ruhat visel, illetve hosszu a haja, hogy azok ne légjanak belea
mixerbe, igy elkerllhetd ratekeredésuk a kever8lapatra!

— Soha ne helyezze a vezetéket forrd fellletre, ne hagyja az asztal, vagy a munkalap
szélén at lelégni. A csatlakozévezetékbe térténd beakadaskor, vagy a csatlakozé vezeték
pl. gyermekek altal torténé meghuzasakor a késziilék felborulhat, vagy leeshet és azt
kovetden komoly sérllés torténhet!

— A csatlakozévezetéket nem szabad éles, vagy forré targyakkal, nyilt langgal megrongalni,
nem szabad azt vizbe meriteni sem éles peremeken at hajlitani.

— A készulék biztonsagtechnikaja és helyes miikddése céljabdl csak eredeti és a gyartécég
altal jovahagyott tartalékalkatrészeket hasznaljon.

— A készuléket csak arra célra hasznalja, amire szanva van, és ahogy a hasznalati
utmutatoban le van irva. A késziiléket soha se hasznalja mas célra.

— A gyartd nem felel a készllék nem rendeltetésszer(li hasznalatdbol ered6 karokért
(pl. élelmiszer tonkretétele, sériilések, tliz stb.).

|l. A KESZULEK LEIRASA (1. abra

A — meghajtoéegység D — présmag
A1 — meghajtdegység tengelye D1 — présmagfeltét
A2 — csatlakozokabel
E - fedél
B - tartaly
B1 — bezarhato kiontd

C — szliré

I1l. ELOKESZITES A HASZNALATRA

Elsé hasznalat el6tt mosogatészeres forré vizben mossa meg a készilék azon részeit,
melyek érintkeznek az élelmiszerrel, majd alaposan oblitse le tiszta vizzel és torolje
szarazra. A készulék készen all a hasznalatra.

Megjegyzés
A késziilék 0,3 | maximalis kapacitasu belsé edénnyel van felszerelve, amely kisebb
mennyiségl gyimolcs feldolgozasahoz elegendd. Ha tobb citrusgyimolcsot szeretne
feldolgozni, mindig dontse lefelé a bezarhato kiontét és hagyja a levet a hozzaadhatd
edénybe folyni.
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A citrusprés osszeallitasa

Osszeallitaskor az 1. abra szerint jarjon el. Nagyobb citrusfélék feldolgozasakor hasznalja
a D1 feltétet. Leszereléskor forditott modon jarjon el.

A citrusprés hasznalata

Az Osszeadllitott citrusprést helyezze stabil, egyenes és szaraz feluletre. Az A2
csatlakozokabel villasdugojat csatlakoztassa az elektromos halézathoz. A kivalasztott
citrusféléket (pl. narancs, citrom, grépfrut) vagja félbe és nyomja a D vagy D1 présmaghoz,
ezzel a készulék automatikusan bekapcsolodik. A gyimolcslé kipréselédik és présmag
mentén a szrén keresztll lefolyik a tartalyba. A présmagon levé kiugrasok egyben
kinyomjak a rostokat. Ha megsziintetjik a présmagra kifejtett nyomast, a készilék kikapcsol.
A gyumolcslevet azonnal atdntheti egy masik edénybe vagy hiitészekrényben tarolhatja.

4 Figyelmeztetés )
— A folyamatos Gzemeltetés ideje maximum 5 perc, ezutan cca 15 perces sziinetet
kell tartani, hogy a meghajtéegység lehdiljon.
— Nagyobb nyomasnal a meghajté egység megallhat. Révid ideig tartdé megallas esetén
nem karosodik a meghajté egység.
— Abban az esetben, ha a Ié szintje eléri a rozsdamentes acélbdl késziilt szitat, engedje

ki a levet.
— Hasznalatkor a citrust egyenletesen nyomja, igy elkerulheti, hogy a t6lt6 eszkdz D oldalai
\_ megkarcoljak a rozsdamentes szitat C. )

IV. KARBANTARTAS

Ne hasznaljon durva szemcséjli és agressziv tisztitoszereket! Az meghajtéegység tisztitasat
mosogatdszeres nedves ronggyal végezze. Tisztitsa ki a késziiléket minden hasznalat
utan! Az dsszes tartozékot (B, B1, C, D, D1, E) kdzvetlenil a hasznalat utan mossa el
mosogatdszeres forré vizben (vagy mosogatégépben).

Azoknak az alkatrészeknek a cseréjét, amelyeknél a késziilék
elektromos részeibe torténd beavatkozas sziikséges, csak
szakszerviz végezheti!

A garanciaval és a termékjavitassal kapcsolatos informacidkat
a www.eta.cz/servis-eu weboldalon talalja.

. ; O\ TR
V. KORNYEZETVEDELEM o ENE

Amennyiben a méretek lehetévé teszik, valamennyi alkatrészen fel van tlintetve

a csomagoldanyagok, komponensek és tartozékok gyartasara szolgald anyagok jelei, tovabba
azok Ujrahasznositasara vonatkozé jelzések. A terméken vagy annak kiséré dokumentacidjaban
feltlintetett jelzések azt jelzik, hogy az elektromos és elektronikus termékeket nem szabad

a kommunalis hulladékokkal egydtt artalmatlanitani. A helyes artalmatlanitas céljabél adja le
azokat az arra kijeldlt hulladékgyjtd helyeken, ahol azokat ingyenesen veszik at. A termékek
helyes artalmatlanitasaval értékes természeti forrasokat segit megérizni és megel6zi azok

a potencialisan a nem megfeleld artalmatlanitashél kdvetkezd negativ hatasait a kdrnyezetre és
az emberi egészségre. Tovabbi részleteket kérjen a helyi 6nkormanyzattol vagy a legkdzelebbi
hulladékgy(ijté helyen. Ezen hulladék anyagok helytelen artalmatlanitasa némelyik orszag
el6irasai szerint pénzblntetéssel is jarhat. Amennyiben a késziléket véglegesen kiselejtezi,
javasoljuk annak csatlakozovezetéke elektromos haldzatrél torténd lekapcsolasakor

a csatlakozbvezetéket levagni, ezzel a készulék hasznélhatatlanng valik.
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VI. MUSZAKI ADATOK

Feszlltség (V) a készilék tipusanak cimkéjén lathato
Teljesitményfelvétel (W) a készulék tipusanak cimkéjén lathato
A tartély Grtartalma (1) 0,3

Tdmeg cca (kg) 1,1

A készllék érintésvédelmi osztalya Il

Termék méretei (mm) 155 x 260 x 160

Teljesitményfelvétel kikapcsolt allapotban 0,00 W.
Akusztikus zajszint szintje 73 dB(A) re 1pW

A technikai specifikaciok és modell szerinti esetleges tartozékok valtoztatasanak
jogat a gyarto fenntartja! lllusztrativ képek.

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

K/zarolag héztartési hasznélatra alkalmas. Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

%TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
:FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
;ARRIAGES ORPLAYPENS. THIS BAGISNOTATOY.
‘Fulladésveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektél elzért helyen. A zacské nem

| jatékszer. Ne hasznélja ezt a zacskot bélcsékben, kisdgyakban, babakocsikban,

vagy gyerek jarokékban.

Nem szabad a haztartasi hulladékkal egytitt megsemmisiteni!

 Figyelmeztetést
iOIvassa el a hasznalati utasitast

FIGYELMEZTETES: FORRO FELULET. A forré részek megérintése, illetve
:valo érintkezés veszélyt jelenthet az egészségére! Legyen ovatos a késziilék
i hasznalata kdzben!

P B 1 @ oF
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Wyciskarka do cytrusow

eta 2033

INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przyszio$c¢.
Dotyczy to takze dowodu zakupu oraz — jesli to mozliwe — wszystkich czesci oryginalnego
opakowania.

|. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA A

— Wskazowki zawarte w instrukcji obstugi nalezy przekaza¢ innemu uzytkownikowi
urzadzenia.

— Sprawdz, czy dane dotyczace napiecia podane na tabliczce odpowiadajg napieciu w sieci
elektrycznej. Wtyczke przewodu zasilania nalezy podtaczy¢ do prawidtowo uziemionego
gniazdka!

- Z urzgdzenia mogaq korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia, oraz osoby
z ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu
urzadzen pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia
oraz zagrozen wigzacych sie z jego uzywaniem. Bawienie sie
urzadzeniem jest zabronione dzieciom. Czyszczenie i konserwacja
bez nadzoru dorostych jest dzieciom zabroniona. Dzieci do lat
8 muszg trzymac sie z dala od urzgdzenia i jego przewodu.

- Jezeli kabel zasilajgcy urzadzenia jest uszkodzony, musi by¢
wymieniony przez producenta, przez technika serwisowego
lub osobe kwalifikowang, aby nie dopuscic¢ tak do powstania
niebezpiecznej sytuacji.

- Przed wymiang wyposazenia lub dostepnych czesci, ktore
ruszajg sie podczas pracy, przed montazem i demontazem,
przed cszyczeniem lub konserwacjg nalezy wytgczy¢ urzadzenie
i odtgczyC je od sieci elektrycznej poprzez wyciggniecie wtyczki
przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego!

- Zawsze nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania, jesli jest
pozostawione bez opieki, przed montazem, demontazem lub
czyszczeniem.

- Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym lub wtyczka, jesli nie dziata prawidtowo, upadtfo na
ziemie i zostato uszkodzone lub jezeli spadto do wody. W takich
przypadkach nalezy zanies¢ urzadzenie do serwisu celem

sprawdzenia jego bezpieczenstwa i prawidtowego dziatania.
— Podczas pracy urzadzenia nalezy zapobiegac, aby zwierzeta i owady nie miaty dostepu do
urzgdzenia.
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— Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych i podobnych
miejscach (sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele i inne Srodowiska
mieszkalne, w firmach $wiadczacych ustugi noclegowe ze sniadaniem)! Nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego!

— Wtyczki nie wkladaj do gniazdka i nie wyjmuj z gniazdka mokrymi rekoma i nie
ciagnij za kabel!

— Urzadzenia, przewodu ani wtyczki nigdy nie zanurzaj w wodzie (nawet czesciowo).
Nalezy réwniez unika¢ ich zalania.

— Nie jest przeznaczony na zewnatrz pomieszczen.

— Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w srodowisku wilgotnym lub mokrym, w srodowisku
z niebezpieczenstwem pozaru lub wybuchu (miejsca, gdzie sg przechowywane chemikalia,
paliwa, oleje, gazy, farby i inne substancje tatwopalne lub lotne).

— Urzadzenie uzywaj tylko w pozycji roboczej i na miejscach, gdzie nie grozi jego
przewroécenie i w dostatecznej odlegtosci od zrodet ciepta (np. piece, kuchenki,
ogrzewacze, piekarniki na gorace powietrze, grill), przedmiotow tatwopalnych
(np. firanki, zastony itd.) i powierzchni wilgotnych (np. zlewy, umywalki itd.).

— Nie przetwarzaj mrozonych owocow lub owocéw zbyt twardych.

— Zadbaj, aby luzne ubranie lub wtosy, nie dostaty sie do koncovki, unikniesz tak ryzyka owiniecia.

— Nigdy nie nalezy ktas¢ kabla zasilajgcego na gorgcych powierzchniach lub zostawia¢
zwisajacego ze stotu lub blatu. Ciggniecie za przewdd np. przez mate dzieci moze doprowadzi¢
do przewrdcenia lub spadnigcia urzadzenia, a w nastepstwie do powaznego urazu!

— Dopilnuj, aby kabel zasilajacy nie zostat uszkodzony przez ostre lub gorgce przedmioty
i ogien. Nie powinien by¢ zanurzany w wodzie lub zatamywac sie na ostrych krawedziach.

— W celu zapewnienia bezpieczenstwa i prawidtowego funkcjonowania urzgdzenia, nalezy
uzywaé wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw zatwierdzonych przez
producenta.

— Nigdy nie uzywaj urzadzenia do innych celéw niz te, do ktorych jest przeznaczony oraz
w sposo6b opisany w niniejszej instrukcji. Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zadnych innych celow.

— Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez niewtasciwe
traktowanie urzgdzenia (np. pogorszenie jakosci zywnosci, pozar itp.) i nie ponosi
odpowiedzialnosci za urzgdzenia w przypadku nieprzestrzegania wyzej opisanych zasad
bezpieczenstwa.

Il. OPIS URZADZENIA (rys. 1

A — naped D - trzpien wyciskajacy
A1 — wat napedowy D1 — nasadka trzpienia
A2 — przewodd zasilajgcy

E — pokrywka

B — pojemnik

B1 — zamykany pojemnik

C —sito

lIl. PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

Przed pierwszym uzyciem umyj czesci majace kontakt z zywnoscig w goracej wodzie
z detergentem, sptucz czystgq wodg i wytrzyj do sucha.
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Uwaga

Urzadzenie posiada wewnetrzny pojemnik o pojemnosci 0,3 |, ale stuzy on do zbierania
niewielkiej ilosci soku. Jesli bedziesz przygotowywaé sok z wiekszej ilosci cytruséw, zawsze
odkre¢ zamykany pojemnik a sok niech sptywa do przygotowanego pojemnika zewnetrznego.

Ztozenie wyciskarki
Podczas montazu postepuj zgodnie z rysunkiem 1. Przy wyciskaniu duzych owocow
cytrusowych uzyj nasadki trzpienia D1. Podczas demontazu postepuj w sposéb odwrotny.

Uzycie wyciskarki

Ztozong wyciskarke pot6z na twardej, ptaskiej, suchej powierzchni. Wtyczke przewodu
zasilania A2 podtgcz do gniazdka elektrycznego. Wybrane owoce cytrusowe (np.
pomarancze, cytryny, grejpfruty) rozdziel na potéwki i wcisnij na trzpien D lub D1,
urzadzenie wigczy sie automatycznie. Sok jest wcisniety i sptywa w dét po trzpieniu przez
sito do pojemnika. Wypustki na trzpieniu jednoczes$nie wyciskajg migzsz. Po zwolnieniu
nacisku na trzpien, urzadzenie jest wytgczone. Sok mozna od razu przela¢ do innego
pojemnika lub przechowywaé¢ w lodéwce.

4 Ostrzezenie )
— Maksymalny ciggty czas pracy to 5 min., nastepnie przerwa okoto 15 minut niezbedna
do chtodzenia silnika.
— Podczas silniejszego nacisku na stozek moze dojs¢ do zatrzymania zespotu napedowego.
Zatrzymanie zespotu napedowego na krétki czas nie szkodzi.
— W momencie, gdy poziom soku podnosi sie do poziomu sitka ze stali nierdzewnej,
potrzeba wypusci¢ sok z pojemnika.
— Podczas uzywania nalezy naciska¢ na cytrus réwnomiernie, aby unikng¢ porysowania
\_ sitka ze stali nierdzewnej C krawedzig trzpienia prasujacego D.

V. KONSERWACJA

Nalezy regularnie czysci¢ po kazdym uzyciu! Nie wolno uzywac szorstkich i agresywnych
Ssrodkéw czyszczacych! Jednostke napgedowg A czys¢ wilgotng Sciereczkg z detergentem.
Uwazaé, aby do wewnetrznych czesci nie dostata sie woda! Wszystkie akcesoria (B, B1,
C, D, D1, E) natychmiast po uzyciu nalezy umy¢ w cieptej wodzie z detergentem (mozna
réwniez uzy¢ zmywarki).

J

Wymiana elementéw, ktére wymagaja ingerencji do czesci
elektrycznej urzadzenia moze wykona¢ wytacznie specjalistyczny
serwis! Nie przestrzeganie wskazéwek producenta powoduje
utrate prawa do napraw!

Informacje dotyczace reklamaciji i napraw produktéw mozna znalez¢
na stronie www.eta.cz/servis-eu.
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B X

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatow zastosowanych do produkcji opakowan, komponentow i wyposazenia, jak
réwniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub zatgczonej
dokumentacji oznaczajg, ze zastosowanych elementéw elektrycznych lub elektronicznych
nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt nalezy odnies¢ do
specjalnych punktéw zbiorczych, w ktérych bedg przyjete bez optaty. Dzieki poprawnej
utylizacji pomogg Panstwo zachowaé cenne zrédta i pomoga w profilaktyce ewentualnych
negatywnych wptywéw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie. W celu uzyskania innych
szczegotowych informacji dotyczacych utylizacji nalezy zwrécié¢ sie do najblizszego urzedu
lub punktu zbiorczego. Niewtasciwy sposéb utylizacji urzadzenia moze podlegac karze

— zgodnie z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi. W celu catkowitego wycofania
urzgdzenia z uzytkowania zaleca sie odtgczy¢ przewdd zasilania od sieci elektrycznej,
przez uciecie przewodu. Dzigki czemu uzytkowanie urzgdzenia nie bedzie mozliwe.

VI. DANE TECHNICZNE

Napiecie (V) podano na tabliczce znamionowej urzadzenia
Moc poborowa (W) podano na tabliczce znamionowej urzadzenia
Objetosc (1) 0,3

Masa (kg) okoto 1,1

Klasa izolacyjna Il

Wymiary produktu (mm) 155 x 260 x 160

Pobdér mocy gdy sprzet jest wytgczony wynosi 0,00 W.
Poziom hatasu 73 dB(A) re 1pW

Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriéw w zaleznosci od modelu produktu
jest zastrzezona przez producenta.

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym. Nie zanurza¢ do wody lub innych cieczy.

: TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
: FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
: ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

: Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywaé w kotyskach,
i fozeczkach, wozkach lub kojcach dzieciecych. Torebke z PE potozy¢ w miejscu
- bedgcym poza zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

Nie wolno go wyrzucac¢ wraz z odpadami komunalnymi
- Symbol oznacza OSTRZEZENIE

|!L!| %Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi

OSTRZEZENIA: GORACE POWIERZCHNIA. Ryzyko poparzenia, ktére moze
& i powstac przez dotkniecie goracych czesci. Nalezy by¢ ostroznym podczas
- obstugi urzadzenial
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Zitruspresse

eta 2033

BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde, wir danken Ihnen fir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie vor
Inbetriebnahme dieses Gerats sehr aufmerksam die Bedienungsanleitung und bewahren
Sie diese Anleitung gemeinsam mit dem Kassenbeleg und nach Méglichkeit auch mit der
Verpackung und deren Inhalt gut auf.

|. SICHERHEITSHINWEISE A

— Beachten Sie die Informationen in der Bedienungsanleitung als Teil des Gerats und
geben Sie sie an jeden weiteren Benutzer des Gerats weiter.

— Kontrollieren Sie, ob die Angabe der Spannung auf dem Typenschild den Angaben
Ihrer Steckdose entspricht. Der Netzstecker darf nur an eine Steckdose angeschlossen
werden, die den entsprechenden Normen entspricht.

- Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8 Jahren verwendet
werden. Weiterhin dirfen Menschen mit verminderten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrungen und Wissen das Gerat nur unter Aufsicht
bzw. nach entsprechender Unterweisung benutzen. Diese
Personen mussen die Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer
durfen nur von Kindern durchgeftihrt werden, die 8 Jahre alt sind
und unter Aufsicht stehen. Kinder unter 8 Jahren missen vom
Gerat und seiner Anschlussleitung ferngehalten werden.

- Falls die Anschlussleitung des Gerates beschadigt sein sollte,
trennen Sie das Gerat sofort vom Stromnetz. Das Kabel muss
durch den Hersteller oder durch dessen Kundendienst bzw.
eine dafur qualifizierte Person ausgewechselt werden, um
Verletzungen durch elektrischen Strom zu verhindern.

- Vor dem Austausch der Zubehdrteile oder zuganglicher Teile,
die sich beim Betrieb bewegen, vor der Montage und Demontage,
Reinigung und/oder Wartung das Gerat ausschalten und durch
ziehen des Steckers und des Speisekabels aus der elektrischen
Dose vom elektrischen Netz trennen!

— Trennen Sie das Gerat immer von der Stromversorgung, wenn es
unbeaufsichtigt bleibt und vor der Montage, Demontage oder Reinigung.

- Benutzen Sie das Gerat nie, wenn es eine beschadigte
Anschlussleitung bzw. einen beschadigten Stecker hat, falls es nicht
richtig arbeitet oder wenn es auf den Boden gefallen und beschadigt
ist. Bringen Sie das Gerat in solchen Fallen zum Kundendienst
zwecks Prufung der Sicherheit und richtiger Funktion.
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— Vermeiden Sie den Kontakt mit Haustieren, Pflanzen und Insekten, wenn das Gerat
in Betrieb ist.

— Das Gerat ist nur fur die Verwendung in Haushalten und fir &hnliche Zwecke bestimmt
(in Geschéaften, Blros und dhnlichen Arbeitsplatzen, in Hotels, Motels und anderen
Unterbringungseinrichtungen)! Er ist nicht fiir die gewerbliche Nutzung bestimmt!

— Den el. Stecker stecken Sie nicht mit nassen Handen in die el. Steckdose und ziehen
Sie ihn so auch nicht aus der el. Steckdose heraus!

— Tauchen Sie das Gerat, das Kabel oder den Stecker niemals in Wasser (auch nicht teilweise).
Vermeiden Sie generell, dass die genannten Teile mit Wasser in Bertihrung kommen.

— Das Geréat nicht drauf3en verwenden!

— Das Gerat darf nicht im feuchten oder nassen Umfeld und auch nicht im Umfeld mit Brand-
oder Explosionsgefahr benutzt werden (Raumlichkeiten, wo die Chemikalien, Brennstoffe,
Gase, Ole, Farben und weitere brennbare, eventuell fliichtige Stoffe gelagert werden).

— Benutzen Sie das Gerat nur an Orten, die einen sicheren Stand garantieren und in
ausreichendem Abstand von brennbaren Gegenstéanden (z. B. Gardinen, Vorhangen,
Holz usw.), Warmequellen (z. B. Ofen, Kiichenherd, Kochplatten, Grill usw.) und nassen
Oberflachen (Spulbecken, Waschbecken usw.)

— Verarbeiten Sie keine harte Fruchte oder Tiefkihlkost.

— Wenn sich der Zellstoff der verarbeiteten Zitrusfriichte ansammelt (z.B. auf dem Sieb), schalten
Sie das Gerat aus und reinigen Sie das entsprechende Teil (z. B. unter flieRendem Wasser).

— Lange Haare, lockere Kleidung oder Accessoires und Schmuck kdnnen von den rotierenden
Teilen des Rasierers erfasst werden. Stellen Sie sicher, dass sich lhre Haare, Kleidung und
Accessoires nicht in gefahrlicher Nahe zu rotierenden Teilen befinden!

— Legen Sie die Antriebseinheit nicht auf heil3en Flachen ab, lassen Sie sie nicht Gber die
Kante eines Tisches oder einer Arbeitsplatte hangen. Durch Hangenbleiben, Stolpern oder
Ziehen an der Leitung z.B. durch Kinder kann es zum Umkippen sowie Herunterziehen
des Gerates und nachfolgend zu einer ernsthaften Verletzung kommen!

— Die Anschlussleitung des Gerates darf nicht durch scharfe oder heile Gegenstéande,
offenes Feuer beschadigt sein, sie darf nicht in Wasser getaucht und auch nicht tber
scharfe Kanten gebogen werden

— Wenn ein Verlangerungskabel erforderlich ist, darf es nicht beschadigt werden und muss
den geltenden Normen entsprechen.

— Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Geréat, um die Lebensdauer des Kabels zu verlangern.

— Uberprifen Sie regelmafig den Zustand der Stromversorgung des Gerats.

— Benutzen Sie das Gerat nur mit dem fir diesen Typ bestimmten und gelieferten Zubehor.

— Verwenden Sie das Gerat niemals fir einen anderen Zweck als den, fir den es in diesem
Handbuch vorgesehen und beschrieben ist.

— Alle fremdsprachigen Texte und Bilder auf der Verpackung oder dem Produkt werden am
Ende dieser Sprachversion ubersetzt und erklart.

— VORSICHT: Es besteht Verletzungsgefahr, wenn das Gerat nicht ordnungsgeman
verwendet wird, wie es in der Bedienungsanleitung steht..

— Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, die durch falschen Gebrauch des Gerates und/ oder
Zubehdrs verursacht werden (z. B. Wertminderung der Lebensmittel, Verletzung, Brand, u. &.).
Im Fall der Nichteinhaltung der obig angeflihrten Sicherheitshinweise erlischt die Garantie.

. BESCHREIBUNG DES GERATS (Abb. 1

A — Antriebseinheit C —Sieb
A1 — Antriebswelle
A2 — Anschlussleitung D — Presskegel
D1 — GroRer Presskegel
B — Behalter
B1 — abschlieBbare Ausguss E — Deckel
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[1l. VORBEREITUNG ZUM GEBRAUCH

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und nehmen das Gerat sowie das Zubehor
heraus. Entfernen Sie vom Gerat alle eventuell anhaftenden Folien, Aufkleber bzw. Papier.
Waschen Sie vor dem ersten Gebrauch die Teile, die in Berlihrung mit Lebensmitteln
kommen, mit heiRem Wasser und Spulmittel ab. Spllen Sie sie anschlieffiend mit reinem
Wasser und lassen Sie es trocknen. Das Gerat ist jetzt betriebsbereit.

Anmerkung
Das Gerat enthalt einen Innenbehalter mit einem maximalen Fassungsvermdgen von
ca. 0,3 . Dies dient jedoch mehr dazu, eine geringere Menge Saft aufzufangen. Wenn
Sie mehr Zitrusfriichte zubereiten mochten, 6ffnen Sie immer das verschlieRbare
Waschbecken und lassen Sie den Saft in den vorbereiteten AulRenbehalter ablaufen.

Zusammenbau des Geridtes

Das Gerat bauen Sie laut Abb. 1 zusammen. Wenn Sie groRe Zitrusfriichte entsaften,
verwenden Sie den D1-GroRRen Presskegel. Bei der Demontage verfahren Sie in
umgekehrter Weise.

Gebrauch des Gerétes

Stellen Sie das zusammengebaute Gerat auf eine feste, ebene und trockene Oberflache.
Stecken Sie den Stecker des A2- Netzteils in die el. Steckdose. Schneiden Sie die
ausgewahlten Zitrusfriichte (z. B. Orange, Zitrone, Grapefruit) in zwei Halften und
driicken sie auf den Presskegel D oder D1. Durch das Anpressen wird die Zitruspresse
eingeschaltet. Der Presskegel dreht sich, der Saft wird gepresst und flie3t durch ein Sieb
hinunter in den Behalter. Die Vorspriinge am Kegel driicken das Fruchtfleisch heraus.
Durch das Loslassen, schaltet sich die Zitruspresse wieder ab. Um so viele Vitamine

wie maoglich zu erhalten, konsumieren Sie den erhaltenen Saft so schnell wie moglich.
Oder gielRen Sie es in einen anderen geeigneten Behalter und lagern Sie den Saft im
Kuhlschrank. Die Zubereitungszeit (Verarbeitung) hangt von der Menge, Art und Qualitat
der verwendeten Zitrusfriichte ab, und dauert standardmafig rund zehn Sekunden.

4 Hinweis )

— Die maximale Zeit des ununterbrochenen Betriebs ist 5 Minuten, dann halten Sie die
Pause ca. 15 min. zur Abkihlung der Antriebseinheit.

— Uben Sie nicht zu viel Druck auf den Kegel aus

— Bei hoherem Druck auf den Kegel kann die Antriebseinheit anhalten. Ein kurzer
Stopp schadet der Antriebseinheit nicht. Stellen Sie sicher, dass die Sitzflachen und
Dichtungselemente sauber und funktionell sind.

— Sobald der Saftstand auf das Niveau des Edelstahlsiebs ansteigt, missen Sie den Saft
aus dem Behalter ablassen.

— Der Saft kann Teile des Fruchtfleisches und kleine Samen enthalten, die durch die
Ldcher im Sieb gelangen konnten.

— Pressen Sie bei der Verwendung gleichmaRig auf die Zitrusfrlichte, um Kratzer auf

\_ dem Edelstahlsieb C am Rand der Presskegel D zu vermeiden. )

V. WARTUNG

Verwenden Sie keine groben und aggressiven Reinigungsmittel! Nehmen Sie fiir die Reinigung
der Antriebseinheit einen weichen, feuchten Lappen unter Zugabe eines Spulmittels. Stellen
Sie sicher, dass kein Wasser in den Innenraum gelangt!
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Waschen Sie alle andere Teile (d.h. B, B1, C, D, D1, E) in heiRlem Wasser mit einem
Reinigungsmittel, spulen Sie sie mit sauberem Wasser ab und lassen Sie sie trocknen (Sie

kénnen einen Geschirrspuler verwenden). Trocknen Sie niemals Kunststoffformteile Gber einer
Warmequelle (z. B. Herd, Heizkérper). Wenn die Antriebseinheit verschmutzt ist, wischen Sie es
mit einem feuchten Tuch ab. Einige Friichte kdnnen das Zubehér auf irgendeiner Weise verfarben.
Dies hat jedoch keine Auswirkungen auf den Betrieb des Geréates und ist kein Grund, sich tUber das
Gerat zu beschweren. Diese Verfarbung verschwindet normalerweise nach einer bestimmten Zeit.

V. LAGERUNG

Decken Sie die zusammengebaute Zitruspresse mit Deckel E ab. Das Netzkabel kénnen Sie im
unteren Bereich des Gerats aufwickeln (Abb. 1). Das Gerat nach Reinigung auf einem trockenen,
staublosen und sicheren Platz, aufer Reichweite von Kindern und Unbefugten lagern.

Wartungsarbeiten mit umfangreicheren Charakter bzw. Arbeiten, E
die einen Eingriff in das Gerateinnere erfordern, muss ein

Fachservice ausfiihren! &
Informationen zu Produktreklamationen und Reparaturen Saunta
finden Sie unter www.eta.cz/servis-eu. E

AN |
V. UMWELTSCHUTZ Iics A X

Sofern es die Male zulieRRen, sind alle Teile des Gerates, die Verpackung, Komponenten und
das Zubehoér mit dem verwendeten Material sowie auch deren Recycling gekennzeichnet.

Die am Produkt oder in der Begleitdokumentation aufgefiihrten Symbole bedeuten, dass die
verwendeten elektrischen bzw. elektronischen Produkte nicht zusammen mit kommunalem
Abfall entsorgt werden duirfen. Geben Sie diese zum Zweck deren richtiger Entsorgung in dafiir
bestimmten Wertstoffsammelstellen ab, wo sie kostenlos entgegengenommen werden. Durch
eine richtige Entsorgung dieser Produkte tragen Sie dazu bei, wertvolle Rohstoffe zu erhalten
und vorbeugend negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit

zu vermeiden, was die Folgen einer falschen Entsorgung von Abféllen sein konnten.

Fordern Sie weitere Einzelheiten von lhrer 6rtlichen Behdrde bzw. von der nachstliegenden
Wertstoffsammelstelle an. Bei einer falschen Entsorgung dieser Art von Abfall kénnen im
Einklang mit den nationalen Vorschriften, Geldstrafen verhangt werden. Falls das Gerat definitiv
auler Betrieb genommen werden soll, wird empfohlen, die Anschlussleitung des Gerates nach
der Trennung vom Stromnetz abzuschneiden, das Gerat wird somit unbrauchbar gemacht.

VIl. TECHNISCHE DATEN

Spannung (V) angegeben auf dem Typenschild des Gerates
Leistungsaufnahme (W) angegeben auf dem Typenschild des Gerates
Behalter — Volumen (I) 0,3

Geuwicht ca. (kg) 1,1

Gerateschutzklasse I.

Abmessungen ca. (mm) 155 x 260 x 160

Leistungsaufnahme wenn ausgeschaltet 0,00 W.
Lautstarke: Gerauschpegel 73 dB(A) re 1pW
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Die Anderung der technischen Spezifikation und des Inhalts des eventuellen
Zubehors nach Modell des Erzeugnisses werden durch den Hersteller vorbehalten.
Die aufgefiihrten.

Nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten tauchen.

: TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
:FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
:ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Erstickungsgefahr. Verwenden Sie diesen Beutel nicht in Wiegen, Kinderbetten,
: Kinderwagen oder Kindergittern. Legen Sie den PE-Beutel auBerhalb der
: Reichweite von Kindern ab. Der Beutel ist kein Spielzeug.

Es darf nicht mit dem Siedlungsabfall entsorgt werden

Vorsicht

Lesen Sie die Bedienungsanleitung

Vorsicht: Heil3e Oberflache VORSICHT: vor heiBem Luft, Verbriihungsgefahr!

PBrn@

Hersteller/ Inverkehrbringer: ETA a.s., Kfizikova 148/34, Karlin, 18600 Praha 8 CZECH
REPUBLIK.

Service: Omega electric GmbH, Servicezentrale, Industriering 2, D- 04626 Schmalin. Bei
Fragen zu Reparaturen und Bestellung von Ersatzteilen wenden Sie sich bitte an unsere
deutsche Servicezentrale: Tel.: 034491/58860, Fax: 034491/5886189,

Email: info@eta-hausgeraete.de
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